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ich mieste es verantworten, unde wer anders von mir soite, der
tete mir unreht . Och seite ich dem erbern heren, daz der von
Priissen zit Kelle entrtinen unde geflohen were unde werent ime
sine gesellen verbrant, unde were er do bliben, ime were Och
also geschehen . also kam er gen Basel, do mehte er tch nit
bliben . algo kam er donoch gen Strosbfrg und het vil wonder
getriben,

Aus dem Strafsburger Stadtarchiv A. A, 1409 or. chait.

4:.

Brief des Johann Eck an Paul Il vom
7. Februar 1535.

Mitgeteilt von Prof. Benrath in Bonn.

Der folgende Brief des Ingolstadter Professors, von seiner
Hand geschrieben, findef sich auf einem nur zum Teil bedruckten
Blatte einer sehr seltenen 1514 in Rom gedruckten Schrift:
,, Provinciale om | nium Ecclesiarum universi | orbis: cum Prac-
tica | stilo et formis Can | cellarie Apostolice iux | ta morem
Ro(manae) Cu(riae) | per literas alpha | beticas descriptis.“ Diese
Schrift, welche aufserdem ein Verzeichnis und Preiscourant der
Kurialimter enthilt und von Woker (Finanzwesen der Papste,
8. 8f) hbenutzt worden ist, war augenscheinlich nicht zur Cir-
kulation im Publikum, sondern nur fir den Gebrauch innerhalh
der Kurie selber bestimmt und ist zweifellos von Eck selbst in
dem mir vorliegenden Exemplar — dem nfimlichen, aus welchem
Woker schopfte — iiber die Alpen gebracht worden. Der Brief
selber, offenbar ein Entwurf, von dem ich nicht mit Bestimmi-
heit konstatieren kann, ob er an seine Adresse abgesandt worden
ist oder nicht, bleibt unter allen Umstinden ein belangreiches
Zeugnis fir die Charaktereigenttimlichkeit des Schreibers: er will
gich an den neuen Papst herandringen und seine Dienste von
frilher in empfehlende Erinnerung bringen: ganz Deutschland
wisse, welche Mihe er mit der Bekiampfung der Ketzerei ge-
habt — in Augsburg seien die Reichsstéinde davon Zeuge ge-
wesen, in Leipzig und Baden bei den Disputationen gegen Luther
und Okolampad sei er offentlich aufgefreten, die Zahl der Streit-



588 ANALEKTEN.

sehriften gegen die beiden Hauptketzer sei so grofs (sexcenta
volumina), dafs er nicht ein zweites Mal das Porto nach Rom
erschwingen konne, da die letztjihrigce Sendung derselben an
Clemens VII. fruchtlos geblieben sei. Hauptsiichlich ist es ihm
um Anerkennung seiner Bemiithungen in der Form von klingender
Miinze zu thun — obwohl er freilich an den Schluls des Schrei-
bens setzt: wenn ich auch keine Bezahlung fiir meine Miihe
erhalte, so bleibe ich ein Diener der Kirche bis zum letzten
Atemzuge.

Beziiglich der Form, in welcher das Autograph vorliegt, muls
noch bemerkt werden, dals durch Beschneiden der Schrift eine
Reihe von Zeilen jedesmal den Schluls verloren hat. Jedoch ist
es miglich gewesen, das Weggeschnittene mit Sicherheit zu
erginzen, mit Ausnahme von zwei Stellen, welche in unserer
Wiedergabe als verstiimmelt kenntlich gemacht sind. Die zahl-
reichen Abkiirzungen habe ich aufgeldst.

S. D. N. Pafulo papae tertio] [Johannes Kckius] post os-
cula pedum heatorum propemodum exoptat felicitatem.

B(eatissime) P(ater)
Lex est Christi, quam vicarius Christi observare debet: dignus
est operarius ! mercede sua. Apostolus jubet altario inservientes
de altario participare, et eos qui annunciant Evangelium de
Evangelio vivere. = Cur non etiam observaret dominus apo-
stolicus ?

Militavi ego jam 16 annis pro fide, pro ecclesia, pro sede
apostolica. Nihil vero stipendii accepi a sede apostolica post
Leonis X. opt. pont. cujus memoria in benedictione sit, obitum.
Non profero labores habitos quos tota novit Germania: experti
sunt ommnes Status imperii in comitiis Augustae. Audivit .
audiverunt fortes . . dum contra Luterum, contra Oecolam-
padium Lipsiae et [Ba.]da,e disputarem.

Aspice igitur clementi [animo] tu pont. Max. Sanctitatis tuae
[et] sanctae ecclesiae devotum et ad pericula ac labores prom-
ptum seruitorem. Mitterem libros meos in Luternm et Zwing-
linm editos: verum quum sexcenta volumina iustae magnitudinis
[sint] non facile ad urbem perferre possnm. Superiori anno misi
quidem pont. max. Clementi 7, sed ni hanc horam me praeterit
quorsum sint libri delati.

1) dariiber steht (durchstrichen) ,, mercenarins *.
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Legati tamen ac amici sedis apostolicae labores meos optime
noverunt; et inprimis Rev™™ Cardinalis Champegius. Venirem
ad oscula pedum beatorum [sed] devertit me itinere longitudo
et impensarum grauitas. Nam memori mente feneo ea quae a
Leone papa fe(licis) re(cordationis) mihi fuerunt donata : ea
gratis absumpsi ac in vanum ad Adrianum et Clementem pon-
tifices, quamvis Adrianus fe. re. me per brevia evocauerit.
Verum utcunque de stipendiis laborum agatur: serviam Christo,
gerviam Ecclesiae suae sanctae, serviam sedi apostolicas donec
spiritus hos ruperit artus.

D. 0. M. servet ac sospitet S(anctitatem) T(uam) in felici
regimine.

[Ingolstadii?] 17. Febr. 1535.

BT
a pedibus
J. Eckins.



